-CON

Informations technigues et dimensionnelles

I-CON CLOUD - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CODE GWJ 3002 L GWJ 3004 L
GWJ 3002 W GWJ 3004 W
Mode de chargement (EN 61851) Mode 3 Mode 3
Prises de charge (EN 62196) Type 2 Type 2
Type de connecteur Prise (IPxxD) Prise (IPxxD)
Longueur du céble (si disponible) N/A N/A
CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES
Bloc terminal d’alimentation 3x 10 mm? 5x 10 mm?
Tension nominale 230V 400V
Courant maximum 32A 32A
Puissance maximale 7,4 KW 22 KW

Protection de I'utilisateur

Protection 6mA - fuite de courant continu Protection 6mA - fuite de courant continu

Compteur d'énergie

Compteur MID Compteur MID

Connectivité ETH/Routeur 4G* ETH/Routeur 4G*
Communication OCPP 1.6 J OCPP 1.6 J

Gestion de la charge Via OCPP avec profil dédié ** Via OCPP avec profil dédié **
Activation de la recharge RFID/APP RFID/APP

Interface utilisateur LED LED

PROPRIETES MECANIQUES

Type d'installation

Montage mural (ou semi-encastré avec boitier, ou sur pied posé au sol avec support)

Matiere Thermoplastique post-industrielle
Protection IP IP55
Protection contre les impacts IK10

Température de fonctionnement

-25 °C/+ 50 °C

Accessoires disponibles

Kit de gestion de la recharge pour environnement

i GWJ 8031
public
Boitier d’encastrement GWJ 8101
Support colonne montage sur pied posé au sol GWJ 8102
mono-face
Support colonne montage sur pied posé au sol GWJ 8103
double face
Capot de protection pour support colonne GWJ 8104
Carte RFID GWJ 8001

(*) Routeur 4G disponible pour les codes se terminant par « W ».

(**) Le protocole OCPP permet la gestion dynamigue de la puissance de charge, grace au profil SMART CHARGING.

TABLEAUX DIMENSIONNELS
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-CON PREMIUM

I-CON PREMIUM AUTOSTART DLM - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

GEWi55

CODE GWJ 3201 A GWJ 3202 A GWJ 3203 A
Mode de chargement (EN 61851) Mode 3 Mode 3 Mode 3
Prises de charge (EN 62196) Type 2 Type 2 Type 2
Type de connecteur Prise (IPxxD) Prise (IPxxD) Prise (IPxxD)
Longueur du cable (si disponible) N/A N/A N/A
CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

Bloc terminal d’alimentation 3 x 10 mm? 3 x 10 mm? 5x 10 mm?
Tension nominale 230V 230V 400V
Courant maximum 20A 32A 16A
Puissance maximale 4,6 KW 7,4 kW 11 kW

Protection de I'utilisateur

Protection 6mA - fuite de courant
continu

Protection 6mA - fuite de courant
continu

Protection 6mA - fuite de courant
continu

Mesure de I’énergie

Connectivité

Bluetooth (application de configu-

Bluetooth (application de configu-

Bluetooth (application de configu-

ration) ration) ration)
Communication - - -
Gestion de la charge ECO ou DLM* ECO ou DLM* ECO ou DLM*
Activation de la recharge LIBRE LIBRE LIBRE

Interface utilisateur

Affichage + curseur tactile

Affichage + curseur tactile

Affichage + curseur tactile

PROPRIETES MECANIQUES

Type d'installation

Montage mural (ou semi-encastré avec boitier, ou sur pied posé au sol avec support)

Matiére

Thermoplastique post-industrielle

Protection IP

IP55

Protection contre les impacts

IK10

Température de fonctionnement

-25 °C/+ 50 °C

Accessoires disponibles

Kit de gestion de la recharge pour environnement

’ GWD 6812 GWD 6817

domestique

Boitier d’encastrement GWJ 8101

Support colonne montage sur pied posé au sol GWJ 8102

mono-face

Support colonne montage sur pied posé au sol GWJ 8103

double face

Capot de protection pour support colonne GWJ 8104

(*) Le mode de fonctionnement ECO, réglage par défaut, vous permet de définir le courant de charge souhaité et une plage de temps de fonctionnement. Le mode DLM module la puissance de charge en fonction de la puissance
utilisée par I'installation électrique domestique et-de-I'abonnement-souscrit. Pour mettre en place ce systeme, il est nécessaire d’installer et de connecter un compteur externe GWD6812 pour la version monophasée ou GWD6817
pour la version triphasée (a acheter séparément) a la borne de recharge. La connexion entre le compteur externe et la station de recharge s'effectue sur la ligne Modbus RS485.

TABLEAUX DIMENSIONNELS
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-CON

Informations technigues et dimensionnelles

I-CON PREMIUM AUTOSTART DLM RETROECLAIRE - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CODE GWJ 3301 A GWJ 3302 A GWJ 3303 A
Mode de chargement (EN 61851) Mode 3 Mode 3 Mode 3
Prises de charge (EN 62196) Type 2 Type 2 Type 2
Type de connecteur Prise (IPxxD) Prise (IPxxD) Prise (IPxxD)
Longueur du céble (si disponible) N/A N/A N/A
CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

Bloc terminal d’alimentation 3 x 10 mm? 3x10 mm? 5x 10 mm?
Tension nominale 230V 230V 400V
Courant maximum 20A 32A 16A
Puissance maximale 4,6 KW 7,4 KW 11 kW

Protection de I'utilisateur

Protection 6mA - fuite de courant
continu

Protection 6mA - fuite de courant
continu

Protection 6mA - fuite de courant
continu

Mesure de I'énergie

Bluetooth (application de configu-

Bluetooth (application de configu-

Bluetooth (application de configu-

Connectivité ration) ration) ration)
Communication - - -
Gestion de la charge ECO ou DLM* ECO ou DLM* ECO ou DLM*
ACTIVATION DE LA RECHARGE LIBRE LIBRE LIBRE

Interface utilisateur

Affichage + curseur tactile

Affichage + curseur tactile

Affichage + curseur tactile

Systéme d’éclairage

Rétro-éclairage™

Rétro-éclairage™*

Rétro-éclairage™

PROPRIETES MECANIQUES

Type d'installation

Montage mural (ou sur pied posé au sol avec support)

Matiere Thermoplastique post-industrielle
Protection IP IP55
Protection contre les impacts IK10

Température de fonctionnement

-25 °C/+ 50 °C

Accessoires disponibles

Kit de gestion de la recharge pour environnement

: GWD 6812 GWD 6817
domestique
Support colonne montage sur pied posé au sol GWJ 8102
mono-face
Support colonne montage sur pied posé au sol GWJ 8103
double face
Capot de protection pour support colonne GWJ 8104

(*) Le mode de fonctionnement ECO, réglage par défaut, vous permet de définir le courant de charge souhaité et une plage de temps de fonctionnement. Le mode DLM module la puissance de charge en fonction de la puissance
utilisée par I'installation électrique domestique et de-I"'abonnement-souscrit. Pour mettre en place ce systeme, il est nécessaire d’installer et de connecter un compteur externe GWD6812 pour la version monophasée ou GWD6817
pour la version triphasée (a acheter séparément) a la borne de recharge. La connexion entre le compteur externe et la station de recharge s’effectue sur la ligne Modbus RS485.
(**) Systéme de rétro-éclairage : La barre d’état avant est également reproduite a I'arriére, et sa couleur se refléte sur le mur ol est installé I'appareil.

TABLEAUX DIMENSIONNELS
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GEWi55

I-CON PREMIUM RFID - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CODE GWJ 3202 R GWJ 3204 R

Mode de chargement (EN 61851) Mode 3 Mode 3

Prises de charge (EN 62196) Type 2 Type 2

Type de connecteur Prise (IPxxD) Prise (IPxxD)

Longueur du céble (si disponible) N/A N/A
CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

Bloc terminal d’alimentation 3 x 10 mm? 5x 10 mm?

Tension nominale 230V 400V

Courant maximum 32A 32A

Puissance maximale 7,4 KW 22 kKW

Protection de I'utilisateur Protection 6mA - fuite de courant continu Protection 6mA - fuite de courant continu
Compteur d'énergie Compteur MID Compteur MID
Connectivité Bluetooth (application de configuration) Bluetooth (application de configuration)
Communication - -

Gestion de la charge - -

ACTIVATION DE LA RECHARGE RFID RFID

Interface utilisateur Affichage + curseur tactile Affichage + curseur tactile

PROPRIETES MECANIQUES

Type d'installation

Montage mural (ou semi-encastré avec boitier, ou sur pied posé au sol avec support)

Matiere Thermoplastique post-industrielle
Protection IP IP55
Protection contre les impacts IK10

Température de fonctionnement

-25 °C/+ 50 °C

Accessoires disponibles

Boitier d’encastrement GWJ 8101
Support colonne montage sur pied posé au sol GWJ 8102
mono-face

Support colonne montage sur pied posé au sol GWJ 8103
double face

Capot de protection pour support colonne GWJ 8104
Carte RFID GWJ 8001

TABLEAUX DIMENSIONNELS
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-CON

Informations technigues et dimensionnelles

I-CON PREMIUM CONNECTE - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CODE GWJ 3202 L GWJ 3204 L
GWJ 3202 W GWJ 3204 W
Mode de chargement (EN 61851) Mode 3 Mode 3
Prises de charge (EN 62196) Type 2 Type 2
Type de connecteur Prise (IPxxD) Prise (IPxxD)
Longueur du céable (si disponible) N/A N/A
CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES
Bloc terminal d’alimentation 3x16 mm? 5x 16 mm?
Tension nominale 230V 400V
Courant maximum 32A 32A
Puissance maximale 7,4 KW 22 kW

Protection de I'utilisateur

Protection 6mA - fuite de courant continu

Protection 6mA - fuite de courant continu

Compteur d'énergie

Compteur MID

Compteur MID

Connectivité Bluetooth/Eternet/Routeur 4G* Bluetooth/Eternet/Routeur 4G*
Communication OCPP 1.6 J OCPP 1.6 J
Gestion de la charge Via OCPP avec profil dédié ** Via OCPP avec profil dédié **
ACTIVATION DE LA RECHARGE RFID/APP RFID/APP

Interface utilisateur

Affichage + curseur tactile

Affichage + curseur tactile

PROPRIETES MECANIQUES

Type d'installation

Montage mural (ou semi-encastré avec boitier, ou sur pied posé au sol avec support)

Matiere Thermoplastique post-industrielle
Protection IP IP55
Protection contre les impacts IK10

Température de fonctionnement

-25 °C/+ 50 °C

Accessoires disponibles

Kit de gestion de charge privé/public GWJ 8031
Boitier d’encastrement GWJ 8101
Support colonne montage sur pied posé au sol GWJ 8102
mono-face

Support colonne montage sur pied posé au sol GWJ 8103
double face

Capot de protection pour support colonne GWJ 8104
Carte RFID GWJ 8001

(*) Routeur 4G disponible pour les codes se terminant par « W »,

(**) Le protocole OCPP permet la gestion dynamique de la puissance de charge, grace au profil SMART CHARGING.

TABLEAUX DIMENSIONNELS
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Accessoires |-CON

SUPPORT COLONNE POUR MONTAGE sur pied
posé au sol - mono-face
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GEWi55

SUPPORT COLONNE POUR MONTAGE sur pied
posé au sol - DOUBLE FACE
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Accessoires |-CON

CAPOT DE PROTECTION

POUR SUPPORT COLONNE
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GEWi55

-CON

Schéma de connexion a distance

exemple 1
SOFTWARE
CLOUD EV
SR SR SR SR
——— m——— (—— (——
- N - -

CODE W CODEW CODEW CODE W

Les bornes de recharge (version « W ») sont toutes équipées du Kit Routeur 4G et communiquent chacune avec le
systeme de supervision via le protocole OCPP 1.6 JSON.

exemple 2 =
[ ]
SOFTWARE ~---------------------- . ocoo) Modem
CLOUD EV
TCP/IP

Network
[TTI110| syitch

TCP/IP ‘

N N
CODE L CODE L CODE L CODE L

Cag
Ch}

Les bornes de recharge (version « L ») sont toutes équipées d’un kit Ethernet et cablées en étoile au switch. La
connectivité s’effectue via un routeur intégré au systeme.
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JoinOn

Systeme de gestion de la recharge par un controleur

de site

Acquisition des informations
de puissance de charge

Pour limiter dynamiquement la puissance totale
réservée aux bornes de recharges, le contrbleur de site
enregistre en temps réel le courant a chaque phase de
la station de recharge et la puissance totale a chaque
phase du systéeme entier.

Cela offre également la possibilité de prendre en compte
les autres charges consommant I’énergie du réseau :
lumieres, chauffage, ascenseurs ou autres.

Les compteurs électriques intégrés aux bornes de
recharges enregistrent les mesures de charge détaillées
des VE, tandis qu’un autre compteur électrique TCP/
IP complémentaire enregistre le total des courants/
puissances (y compris les autres charges mentionnées
ci-dessus).

(Gestion de puissance
maximale

La puissance totale maximale souhaitée est un
parametre qui peut étre défini et modifié par le systeme
de gestion de la recharge sur la plate-forme JoinOn.
Sur la base de cette valeur et en tenant aussi compte
des autres charges mesurées, le contrbleur de site
calcule la puissance de charge résiduelle disponible et
contréle de maniere dynamique toutes les 30 secondes
(paramétrable) la puissance de charge de chaque
processus de recharge individuel.

Balance de charge basée sur
la phase

Chaque processus de charge monophasé est reconnu
par le contrbleur de site et réparti sur la station de la
meilleure fagon possible.

Configuration du systeme (controleur de site)

Load management strategy

Charging Stations power supply (wiring size depends on line lenght)

(*) Approved and provided by Gewiss

: INSTALLATION NOTE: For a better load distribution, a rotation of the phases

Pror< Pin [kW] Pror= P+ Popi+Pgpy oo +Pcpy
&% é S
P
IN
:
N i Other loads 0 ) 0 6 0
o ' 22KW
= I I " | Three
> Modbus TPC/IP el ] Phases
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= 0 | I
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o ' | Router* Site DC Power |Network| ' 1 =1 =T
— : Controller Supply switch ] LAN cabling
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, (terminal block side) is strongly recommended. Each controller can manage up to
25 stations double socket/connector or 50 stations single socket/connector.



GEWi55

App“catlong de COHU@@UI’ de - Adaptateur d’alimentation AC DC 12V, 60 W - Terminal

3 broches
' ' - Mémoire (RAM) 4 Go SO-DIMM DDR3L 1600.
Slte G@\/\”SS - Température - 25°C =+ 70°C.
Avec ses fonctions de gestion de la recharge, e Le compteur d’énergieTCP/IP (il est facultatif et doit
le contréleur de site prend en charge toutes les étre acheté auprés de Gewiss, nécessaire uniquement
applications pour la création de réseaux de recharge pour la gestion dynamique de I’alimentation, en tenant
dans des contextes publics, semi-publics ou méme aussi compte des autres charges utilisées sur le site :
privés (par exemple : appartements ou entreprise) afin lumiéeres, climatiseurs, etc.) ;
de toujours satisfaire les limites de charge requises. * un routeur (utilisé pour configurer le réseau LAN entre

les bornes de recharge, le compteur d’énergie TCP/
IP et la communication GSM avec le serveur principal

GompOSaﬂTS et dOﬂﬂ@@S JoinOn. REMARQUE : les bornes de recharge n’ont
. pas besoin de leur propre communication GSM,
TeChﬂIqueS utilisant le contréleur du site, elles fonctionneront

comme maitre du systeéme) ;
 une alimentation électrique 12 V CC (max. 10 A) ;
e un switch pour connecter tous les équipements et
toutes les bornes par des cables LAN ;

Le systéme de gestion de recharge actuel est le suivant :
e Le controleur de site est au coeur du systeme de
gestion de la recharge DLM et permet la gestion
simultanée de 50 prises de charge maximum.
Informations techniques sur I'appareil :
- Carte mere DA-1000 Bay Trail Celeron J1900 Quad
Core Platform.
- Stockage principal SSD 32GB 2,5 pouces.
- Systéme d’exploitation Windows 10 Edition Familiale

- 64-bits.

Pour plus d’informations, veuillez contacter le service
Support technique SAT.

Schéma de cablage (controleur de site)

g 1 35 TCP/IP Energy Meter

LAN cabling
— of every unit I:D
— periphals
ol
T Router* 1| et | e
I
00 (o] =2 B2 Or—o—0
DC power supply ] A 0 0 0 6 © 9
(12V, max.10A) —
E
AC, 230v Egg ooty U0000 — G m = = =
single phase J
1 -
Site Controller Network
Switch

0.75 mm? dedicated to 12V DC
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